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De ezek mellett mintegy öntudatlanul 
is érezzük a csalódásokat, melyek szivünket 
szakgaták, s érzik gyenge vállaink azon ter- 
heket, melyek a mindennapi életet terhessé 
és panaszossá teszik. 

De ezeknek változatos befolyása alatt 

is felhangolódik szivünk, midőn a haldokló 
6-esztendő alkonyán még örvendhettünk az 

életnek. 

És midőn a kedélyes Silveszteri élénk 

. 

mulatság lármájába az éjféli óra belekongott, 
s midőn ennek hallatára önkénytelenül eszünk- 
be jutott, hogy az uj-év küszöbéhez értünk: 
szivünk ennek tudatától feldobbant. 

Az uj számjegy, mely az uj-évet jelzi, 
csak a távoli jövő fejleményeiben fogja föl- 

.. 

ezáltal a multra, jelenre és jövőre nézve hi- 
vatásukban kettőztett buzgósággal és becsü- 
letességgel forgolódhassanak hazánk s nem- 
zetünk boldogitásáral 

Kolozsvári Albert. 
i 

A szamosvölgyi vasut részvénytársaság 
igazgatóságának deczember havi ülése. 

Báró Bánffy Dezső főispán elnök Azon 

előterjesztése, hogy a mult havi ülés határozatai 

pontosan végrehajtattak, tudomásul vétetett. - 

A felolvasott pénzügyi jelentés szerint az üzem- 

ben lévő vonalokról 1889. évi november hó fo 

lyamán különféle czimlateken hefolyt 86,760 ífrt 
42 kr., kiadatott összesen 49,118 frt 71 kr. és 

átment 37,641 frt 78 kr. pénztári egyenleg 1889. 

szokott elzárkózni a kereskedelmi miniszter ő 

kéréssel fordult az igazgatósághoz, hogy az általa 

: i . : . . .. . 
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TÁRSADALMI, KOÖZGAZDÁSZATI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP. 

ZOLNOK. DOBOKAVÁRMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE. 
a * 

SzenkszrÖsÉe IRODA: ELŐFIZETÉSI ÁRAK . : 

Szécsenyi-utcza, (csizmadiaszin alatt.) Helyben és vidékre egész évre 6 frt, - fél évre 3 frt, .. 

Eatslos óra: d. e- 11-ig, d. u. 3-5-ig. é zre frt k ; . 

e Községeknek, egész évre előfizetve 5 frt. 

Nértelenül beküldött és bérmentetlen Jevelek nem MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAPON. a . 

fogadtatnak el. Hirdetési díjak: 

t egy 30 négyszög cm. tért elfogialó egyszeri hirdetés díja 

Nyilttéri czikkel garmondsora után 80 kr. fizetendő. ! 50 kr. Bélyegilleték minden beiktatásnál 30 kr. 

Hazánk s nemzetünk hatalmas Istene seti összeg kiutalására, elrendelvén egyszersmind 

1890 őrködjék mindnyájunk felett! miezerint a II. számu kereseti kimutatás pótlóé- 
é . .. : 2 s. 

istenünk hatalmas ereje töltse be az lag a jövő havi ülésre előterjesztessék, 

Egy esztendőt ujból eltemetett hullámai- anyák szivét a szeretet melegével, hogy ez 3. Előadatott, miszerint tekintettel az or- 

val a lassan haladó idő az örökkévalóság zel ringathassák hazánk s megyénk kisde- szág némely részében a rosz termés folytán mu- í 

nagy tengerébe. Egy esztendővel szegényebb deit! tatkozó nagy takarmányhiányra, és azon czélból, 

lett rövid földi életünk, s ennek megható A növekvő gyermekek fölött állandóan hogy a szükséges takarmányban szükölködő vi- 

gondolata közt felkölti az emlékezet azon őrködjék az atyai szives gond. dékek ebbeli szükségletüket könnyebben besze- 

melyeket folyama alatt a sors juttason a hatalmas Ég elég erőt a rezhessék, a magyarországi állomásokra rendelt 

fukar kezével reszketve nyújtott. a haza s megyénk férfiainak arra, hogy széna, szalma és szecska küldeményekre nézve 
a kereskedelemügyi m. kir. minisztei őnagyméltó- 

en a m. kir. államvasutak összes vonalain mér- 

sékelt dijtételeket engedélyezett 8 abbeli óhajtá- 

sának adott kifejezést, hogy ezen országos érdekü 

dijkedvezmény az összez hazai vasutakon életbe- 

léptettessék. Tudva azt, hogy a t. igazgatóság, 

különösen ily méltányos esetekben, soha sem 

nagyméltóságának nemes intentioi elől, a fenn- 

emlitett dijkedvezményt az igazgatóság utólagos 

jóváhagyása reményében előadó özletigazgató is 

életbeléptette. Jóváhagyó tudomásul vétetett. 
; 

4. Krémer Sámuel gőzmalomtulajdonos azon 

egy év folyamán a szamosvölgyi vasut vonalain 
szállitandó mintegy 50 kocsirakomány gabona és 

tárni, előhozni azon eseményeket, melyekhez deczember hóra. A forgalmi jelentés szerint pe- liszt után dijkedvezményt engedélyezni méltóz 

most, a bizonytalan jövendő küszöbén, hi- dig az összes vonalokon bevétetett összesen 30 tassék - Üzletigazgató javaslata értelmében fo- 
tünk és reményünk boldog, békés uj-évet ezer 771 frt 49 kr, s 1889. év november havá- lyamodó Krémer Sámuelnek gabona és lisztszál- 

kapcsol. ban 6408 frt 41 krral volt több a bevétel, mint Htmányai után 10 százalék dijkedvezmény vissz- 

Nemzeti és társadalmi életünk a békés az előző évben. téritós migán engedélyeztetett 

idők reményében ujjászületik, mert a béke 2. Előadó üzletigazgató jelentette, miszerint 5. Az apahida-deési vonalrész kisajátitási 

gondolata erőnk megedzőjévé lesz az épitési fővállalkozó Ernst Gusztávnak beteges- ügyének rendezésére kiküldött bizottság jelentett 

Legyen boldog Magyarország; éljen kedése, részben huzamosabb időn át távolléte te, hogy e vasutvonal kisajátitási ügyére vonat-t 

nemzetünkben történetünk erős hagyománya! akadályozta a fővállatot abban, hogy a jelen ülés- kozó összes iratok átvétele és végleges leszámo- 

Legyen gazdag s ne festett virág jö- re november hóról a kereseti kimutatást felállit- lása cséljából dr. Bónis Arpád deési köz- és váltó 1 

vőnk! Öszóljék még pillanatnyi árny is szi- hatta volna, minek folytán ez alkalommal a VII. ügyvédet felveszi s részére a szükséges megha- 

vünkből, mely pillanatnyi tusákat hozhatna számu kereseti kimutatás elő nem terjeszthető. talmazást az igazgatóság nevében kiadja. Ab- 

végzetünk elé! Üzletigazgató jelentése tudomásul vétetett, s az zottság jelentette, hogy e határozatot végrehaj- 

Rózsák illata leheljen uj-évünk minden elnökség felhatalmaztatott a bemutatandó VII-ik totta s dr. Bónis Argád ügyvéd müködését mezz 

pillanatára ! számu kereseti kimutatás felülbirálata és a kere- kezdette. 

maga is mulasson már, s valakit boldogitson. - 

A Gzolnok-Doboka tározája. Furcsa izlés. Magácska igen ügyes fejérnép, nehány lirát össze 

' ; Róma legszebb nőjének a társalkodónője, is gyültögetetb : beldógítani tudnaregy férft 

Eskü Agnes Fumagalli, már nem volt egészen fiatal, Na, na, signore Pauló, ön kezd érdekessé 

a harminczasokkal állott ismeretségben, mert már lenni, s kiváncsivá teszt válaszolá Agnes, de 

Kezedet szivemhez szortáni, óh lényka, husz éve, hogy a Marcheza szolgálatában állott, tudja, én nem igen foglalkoztam e kérdéssel. A 

özé fekele szemed volt szívomyoltára, mindazonáltal szép volt, bájos volt mint urnője, „Én ismerek egy fiatal embert, a ki épen 

Szemeidbe néztem és esküdtem neked: karcsu, magas, széles vállu, izléses. kegyednek való volna; a legszebb férfi Rómában, 

Szeretlek, angyalom! szeretlek... szeretlek! 

Könnyeztek szemeim és elhitted nekem, 

Nem kédkedtél többé forró szerelmemben. 

Edesen kiáltád, én is ugy szeretlek! 

Szerelmem állandó, csakis tiéd leszek! 

Kértelek, óh lányka, ismételd esküdet, 
Es a magas éghez emeléd kezedet, 
Seivből sohajtottál, mi könnyitett szűdön, 

i ennyesszemm e mondád mégegyszer: esküszöm! 

Szerelemittasan úgy átkaroltalak, 
Forró ajkaimról elhaltak a szavak, 
Nem tudtam szólani, de megszólalt szivem, 
Heves dobogását hallhattad szüntelen. 

Megesókoltalak, de ajkad ely hideg volt, 
Benne esküdnek egy szikrája sem lángolt; 

Miért esküdtél, óh lányka, szerelme 
Miért hazudtál? ha irsel, nem érezett. 

Sternberger Salamon. 

" 

t 

Minden idejét urnőjének szentelte, a ki nem 

ismerte a boldog házasságot, mert férje sok okot 

szolgáltatott a féltékenységre. 

Ugyancsak a Marcheza házánál volt egy 
öreg intendáns is, a ki minden idejét, ugyszólva 

egész életkorát a háznál töltötte, ott vesztette el 
haját, fogait, s lett olyan ránezos, mint egy di- 

vatos női ruha. 

Egy szép nyári délután a társalkodónő a 
palota előcsarnokában ült s illatozó virágok közt 

kötőmunkáját végezve, tartotta sziesztáját. 

Mellette ült az intendáns, az öreg Pauló, 
köztük a Marcheza kédvencz nepszliia helyezke- 

dett el. 

,Hallja csak negyzád igy szólott az öreg, 
„bámulom, hogy még nem jutott eszébe, hogy 

egyszer már saját magának éljen." 

Hogyan érti ezt?* kérdé a tároalgónő. 

„Ugy, hogy egész idejét a Marchezának 

elfogynának, akkor bizonyára másba szeretne. - 

szép gyerek, neki van a legfeketébb haja, a leg- 

fénylőbb fogai, az asszonyok verekednek egy te- 
kintetéért, egy mosolyáért; egyszóval a legdere- 

kabb ember az én öcsém, a Pétri. . 

„No már most mit szól hozzá ? kérdé azó 

öreg. : : 

„Azt, - mondá Agnes daczosan és a 
pirjától elboritott arczczal, - hogy ismerem 
fiatal urat, de nem kérek belőle; szép gyerek : az 
igaz, de könnyelmü, változékony mint az idő, ; 
adósságai vannak és mégis marokkal szórja 
pénzt. Ha engem, a ki valamivel idősebb vagyok, 
nőül venne, azt csak liráimért tenné; s ha ezek 

Egyszóval nem, ezerszer nem! Egyáltalában en 

gem legkevésbbé e sem a házasság. 

szenteli, ét mulattatja; ideje volna, hogy saját eri a



apának. 
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6. Előadó üzletigazgató tisztelettel jelentette, 
miszerint Szolnok- -Dobokavármegye közigazgatási- 

bizottsága a vasuttársaságot felhivta, hogy a deés- 
zilahi vonal állomásaihoz a hozzájáró utak meg- 

állapitása s a társaság részéről az aránylagos hoz- 

zájárulás meghatározása iránt nyilatkozzék. A 
közigazgatási bizottság részéről Incze Kálmán 
kir. főmérnök volt képviselőül kiküldve, kivel 
jelentésttevő a helyszinére kiszállván, a kivántak 
tekintetében az igazgatóság előleges jóváhagyása 
reményében megállapodásra jutott, megjegyezvén, 
miszerint ezen kiadások a vasuttársaságot megát 

nem és csakis az épitési fővállalatot terhelik. 
7. Előadó üzletigazgató a deés- zilahi vonal 

nak a jövő év második felében kilátásba vett 

megnyitására való tekintetből szükségesnek ta- 
lálta már most ezen uj vonal versenyképessége 
iránt számitásokat tenni.- Az igazgatóság üz- 

letigazgatónak a forgalom megosztása tárgyábani 
előterjesztett javaslatát elfogadta s felhatalmazta, 

hogy e tárgyban a M. á. v.-tal szerződést hozzon 
létre s a megállapitandó szerződési pontozatokat 
jóváhagyás végett annak idején ülés elé terjessze. 

8. Előadó üzletigazgato az apahida-deési 

vonal hadi felszereléséhez tartozó létesitmények, 

az alsó-zsuki kitérő előállitása, valamint Beszter- 

cze állomás kibővitése s az egyes állomásokon 

előállitandó szén-szin, viztorony stb. létesitmé- 
nyekre vonatkozó költségelőirányzatokat előter- 
jesztette. - Igazgatóság az előterjesztett költség- 
előirányzatokba betekintvén, azokat jóváhagyta 
és utasitotta üzletigazgatót, hogy a költségelő- 

irányzatok keretében a jelenlétében felsorolt lé- 
tesitményeket a saját hatáskörében foganatosit. 
tassa. 

Egy pár személyi ügy elintézése után az 
igazgatóság elhatározta, hogy a deés állomási 
vendéglő bérlete iránt 1890. április hó 1-től 1893. 
április hó 1-ig terjedő időre pályázat hirdettessék. 

Több tárgy nem lévén. elnök az ülést be- 
zárta. XXX. 

LEVELEZÉS. 

Oláhtáposbánya, 1889. decz. 28. 

A kis Jézus az idén is elhozta jól megra 
kott karácsonyfáját, mind az oláhláposbányai, mind 
a horgospataki iskolás gyermekek számára. De 
mielött az örökzöld fenyőág ragyogó, mosolygó, 
boldogitó terhétől megszabadult volna: a jó gyer- 
mekek mindkét helyen igen szépen sikerült pász- 

estét s hálálták meg a jótevők 
adások fényes sikere t. 

galommal s jóakaratu türelemmel tanitották be a 
szerepeket. 

A karácsouyfák kedves terhét képezték azon 
36 darab nadrág, 36 darab női mellényke és 42 
pár bocskor, melyek az ezen czélra szolgáló „ru- 
házati alap"-ok kamataiból vásároltattak be; to- 

vábbá irkák, irónok, képecskék, melyeket L. J., 
M J. és O. J. urak ajándékoztak; végre a sze- 

met örömmel, a szivet vágygyal, az ajkakat éd. 

„Igen, mert azt hittem, hogy egy más vő- 
legényt ajánl nekem." 

„Ugyan kit?4 veté közbe az öreg. 

,Hát - hát - magát", mondá Agnes el- 
pirulva. 

Engem? - Jól hallok? - Engem vén bo- 
londot ?- 

„Igen önt, ön egy derék öreg ur, a ki ve- 
lem már husz ev óta áll a Marcheza szolgálatá- 
ban, én önt tisztelem és becsülöm; én e házat 
nem tudnám elhagyni, s ön a helyett, hogy azt 
mondta volna, hallija Agnes, én magát nőül ven- 

ném, hajlandó volna, hát ajánl nekem egy sem- 

miházi fiatalt. Menjen a szemeim elől, mert mind- 
járt kikaparom a szemeit. 

Az öreg Pauló sokáig bámult a történteken, 
mig végre bámulatában megtalálta a társalgónő 
szobáját, a hol a házasság iránt csakhamar meg- 
egyeztek. 

A öcs-uram nagyot nevetett, mikor az uj- 
sságot hallotta s ajánlkozott majd keresztapának, 

de s fiatal pár legkevésbbé sem nevetett, hanem 
egy év mulvya csakugyan meghivta - kereszt- 

Németből forditotta: V. D. 

torjátékkal tették emlékezetessé a szép karácsony- iepán öm árál A megye at 
áldozatát. Az elő- 

Ketney Anna k. a., Ba- 
logh Lajos oláhláposbányai és Pál Ferencz hor 

hatlan hűség, szeretet és ospataki tanitóurak érdeme, kik fáradhatla ; i g0 ) radhatlan buz ulgát, hogy azt a trón zsámolyához juttatni mél- 

kiterjedett két bérletet Szigeti: 

del eltöltő mézes-sütemények, pogácsák, czukor- 

kák, aranyos csecsebecsék meg nem számlált s0- 

kasága, melyek az alábbi adakozásokból szerez- 
tettek be. 

A karácsonyía diszitésére adakoztak: 
Laeheta János 1 frt, Eü 

dr. Incze Béla 1 Ért, Debreszeni J. 50 kr, özv. 

Moldován J. 30 Kr., Maiker I 40 kr., Drágos ! D. 
50 kr., Sneff J. 1 frt, Tamás Béla 20 kr., Kriszt 
Emma 10 kr., Ketney Anna 1 frt, Bulbukné 50 
kr., Beregszászi Károly 20 kr., Petruska Leo 50 
kr., a bányamunkások 6 frt, Balogh L. 50 kr. 
Összesen 18 frt 50 kr. Ehhez járult a belépti 
dijból beyyült 3 frt 10 kr. 

b) Horgospatakán: Kende Danó 2 frt, Orosz 
János 1 frt, Harok J. 1 frt 10 kr., Buzeskó S. 
1 frt. Hendliné 50 kr., Szántó K. 1 frt, Senki 
20 kr., Barthos L. 50 kr., Marcsán J 40 kr., 
özv. Marcsán Jánosné 20 kr, Moldován J. 1 frt, 
Valaki 20 kr,, Bulbuk János 20 kr., N. N. 20 
kr., Drágos Döme 1 frt, Lebedi Károly 30 kr, 

Lebedi Gyula 20 kr, Valaki 20 kr., Gáspárik 
K. 20 kr., Neuschli S. 1 frt, Handschild Vilmos 
20 kr, kohómunkások 2 frt, Bulbuk J. 50 kr. 
Osszesen 15 frt 10 kr. Ehhez járult a belépti- 
dijból begyült 10 frt 6 kr., melyből Szántó Kál- 
mán ur 60 krt felülfizetett. 

Végül még megemlitendők azon jólelkek, 
kik a gyermekek között kiosztott ruhadarabokat 
elkészitették. Ezek között legelső helyen áll t. 
Ketney Anna tanitónő k. a., ki az összes oláh- 
láposbányai ruhakészletet egymaga szabta ki és 
varrta is meg. Horgospatakán a szabást t. Pál 
Ferencz tanitóné urnő eszközölte; a ruhadarabok 
megvarrásában pedig mintegy versenyeztek a jó- 

szivü asszonyok. 

Fogadják a nyilvánosság terén is legjobb 
elismerésünket a t. tanitónő és tanitó urak, há- 

lás köszönetünket a kegyes szivü adakozók és 

mindazok, kik a kedves gyermekek ezen örömé- 
nek bármikép is eszközlői voltak. - Mindnyájuk 
gazdag jutalma legyen egykor a most szegényen 
született isteni kisded, kinek nevében öltöztették 

fel a szegény gyermekeket. 
Sneff lózsef, 

igk. széki elnök. 

VEGVYESEK. 

- Ujévi üdvözlet. Az ujév alkalmával a 
vármegyei tisztikar és különböző hivatalok főnö- 
keik vezetése alatt tisztelegtek br. Bánffy Dezső 

érzelmeit 

György Szarvadi Pál kir. tan. alispánnál Bándi 

főjegyző tolmácsolta átgondoltan, őszintén. Főis- 
Z 8) z : ' .. . 

pán őmlgánál az alispán adott kifejezést, a Ki- 
rály Ő Felsége és családja iránt táplált tántorit- 

hódolatnak, kérvén ő- 

toztassék. Ezután a maga és a tisztikar nevében 
ő migának és családjának kivánt szivből jövő 
szavakban boldog ujévet és hosszu életet, mit a 
főispán őmlga szivélyesen köszönt meg. 

- Kinevezés. A m. kir. igazságügyminisz 
ter Weér Györgyöt, a deési kir. 
jegyzőjét, a marosvásárhelyi királyi táblához fo- 
galmazónak nevezte ki. 

- Meghivó. A deési iparosifjak önképző és 
betegsegélyző egylete 1890. év január hó 14-én 
(vasárnap) d. u. 3 órakor rendes közgyülést tart, 
melyre az egylet alapitó-, pártoló és rendes tag- 
jait azon hozzándással hivom meg, miszerint a 
közgyülés az alapszabály 10. §a értelmében a 
jelenlevőkre való tekintet nélkül is meg fog tar. 
tatni. Deés, 1889. deczember hó 29-én. Dr. Bó- 
nizs Árpád, s. k. első alelnök. Tárgyak: Az 
1889. deczember hó 26-ikának d. u. 3 órájára 
kitüzött közgyülés tárgyait képezendik. - Du 
zsárdy Károly, s. k. titkár. 

- A helybeli korcsolya-egylet jegpályája a 
Rákóczi téren lévő területen naponkint a közön- 

Felhivjuk a korcsolyázók ség haszunálatára áll. 
figyelmét az egylet támogatására. Tagsági dij 1 
frt 50 kr., egyszeri használatra 20 kr. A belépni 
szándékozók alaset Simon titkárnál sziveskedje- 
nek jelentkezni. 

- Luiza keringő. Gerstnan Ödön, polg. isk. tani- 
tó ,anapokban egy uj keringőtadott ki, mely Voith 
Gergelyné szül. Krémer Lujzának van ajánlva. 

A keringő dallamos s hisszük, hogy nemsokára a 
legkedveltebb keringők egyike lesz. Gálócsy Sa- 
mu könyvkiadásában jelent meg s ugyanott 1 
frtért meg is szerezhető. Ajánljuk a zenekedve 
lők figyelmébe. 

- Szinészeink a csaknem három hónapra 

,A csizmadia, 

mint kisértett czimüű népszinmüvével végezték 
be. Ezután még Dóczi: „Csók4 czimü pályanyer- 

tes vigjátéka se hozott össze Miklósi Ilonka ja- 

törvényszék át 
sáat, 

vára nagy közönséget. S végre ez esztendő első 

napján Csiki: ,Vasember" hatásos szinműve sem 

tudta a részvétlenségben vaskemény közönséget 
meglágyitani s igy az utolsó ,„Isten hozzád !8 is 

csaknem üres padokhoz szólott. Bárha országszerte 
a szinházlátogatás a részvétlenség infiuencziájában 
szenved, ohajtjuk, hogy uj állomásuk szép remé- 
nyeiknek megval ósitója legyen! 

- Adakozás. Egy magát megnevezni nem- 
akaró uri egyéniség, elaggott, 80 éven felüli öz- 

vegy Pruner Józsefné részére alólirottnak egy 
forintot adott át; ugyanez alkalommal egy másik, 
magát szinte megnevezni nem akaró uri egyéni- 

ség pedig egy szán fát vett a nevezett aggnő ré- 
szére. Ugy a pénz, mint a fabeli adományt az 

illetőnek átadván, fogadják a nemesszivü adako- 
zók ez uton is az illető aggnő nevében hálás kö- 
szönetemet. - Vasziák László. 

- A muszka-nátha, mely előbb csak szór- 
ványosan lépett volt fel, már ma városunk közön- 

ségének nagy részét meglátogatta. A szegényebb 

osztály szük szobájában az élet bajaitól is elfog- 
lalva s a közönséges náthára panaszkodva, türi 

békességesen. Mig a felsőbb körökben a lehető 

óvatossági eljárások mellett is kénytelenek egész 
türelmüket igénybe venni a bár nem ádázon dü- 

höngő lázas kórtünetek elhordozására. A vidék- 
ről is több helyről vesszük az értesitést, hogy 

szerte-szét a megye területén az infiuenzában 
szenvedőknek száma nagy mérvben szaporodik. 

- Vizbe esett. Az ó-esztendő egyik dél- 
utánján, a Szamos vizén lévő egyik hajósmalom 

molnárja, a midőn a nagy vizkereket jegezte, a 

pallon megsikamodott és a kerék alá esett; bár 
csakhamar kiragadták, s a malomházba bevitték, 

de mig a reáfagyott ruhadarabokat letépték, utol- 
sót lehelt, s bekövetkezett véletlen halála. 

- Télies, zord napokkal köszöntött be az 
ujév, metsző hideg hasitja át a levegőt, majd 

sürü ködtömeg boritja el a láthatárt, s a deres 
zuzmara hosszan csüng le az élőfák ágairól. A 
teljesen átfagyott Szamos medréből parthosszában 

egész halomban állanak a kivágott jégdarabok, 
melyekkel törhetlen erélyel sietnek a már kiürült 
jégvermeket - felhalmozva - megtölteni. 

- Szamosujvárt a karácsonyi ünnep alkal- 
mával szépen sikerült, tánczczal egybekötött dal- 

zeneestélyt rendezett a dal-zeneegylet. A műsort 
a zeneosztály nyitotta meg Suppénak a „Költő 
és paraszt" nyitányával. A müködők élénk tap- 

sokra ragadták a közönséget jól sikerült játékuk- 

al. Ezután a dalosztály Huber Károlytól ,„Édes 
lánykám* czimü dalt énekelte sikerrel. Ügyesen 
kezelte a czimbalmot a kis Áján Anna, ki az 
„Alyajárót dalműből egy ábrándot játszott, Fő- 

bel A ajos karnagy hegedükiséretével. A kis czim- 

balom-művésznőt megtapsolta a közönség, sőt uj- 
ból 

Majd a dalosztály énekelt egy részletet Ernani 
kívánta hallani, mire két népdalt játszott el. 

dalműből, zenekisérettel, melyet a közönség meg- 

ujrázott. Ezután Vásárhelyi B tartotta felolvasá- 
Végre „Attilat dalmű-részletet játszotta a 

zeneosztály, mely után kezdetét vette a táncz, a 

mi a késő reggeli órákig tartott. Elismerés illeti 
Főbel Alajos karnagyot, ki az egész előadást 
kellő ügyességgel vezette. 

- A levelező lapok. A magyar kereskedel- 
mi miniszter rendeletet adott ki, mely arra figyel- 

mezteti a postahivatalokat és közönséget, hogy a 

levelező lapoknak csak hátsó lapjára lehet irni 

közleményeket, első lapja kizárólag a czimzésnek 

tartandó fenn. Ha a czimzésre való oldalon egyéb 

irásbeli közlemény is lesz, mint a czim, ezek nem 
továbbittatnak, illetve nem kézbesittetnek. 

- Telefon Budapest és Bécs közt. Ujév- 
től kezdve Budapest és Bécs telefon által van 
összekötve. A két város közti rendkivüli élénk 

közlekedésre és kereskedelmi érintkezésre a tele- 
fon nagy vivmány. A két bőrze, mely leginkább 
óhajtott ily összeköttetést, közvetlen érintkezés- 

ben áll egymással. A próbákat deczember 28-án 
tartották meg mind Bécsben, mind Budapnsten, 
s az eredmény kielégitő volt. 

- Gyászhir. A középületeken lengő gyász- 
lobogók hirdetik, hogy Almai Ferenczben a köz- 

ügynek egy ténylegesen fáradó lelkes munkása 
dőlt ki, mely gyászesetről a következő esgládi 
szomorujelentés adatott ki: 

„Alólirottak a lesujtó fájdalom mély érze 
tével jelentik a gyöngéd férj, gondos családapa 
szerető testvér fés rokon: D Almai Ferencz 
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m. kir. nyug. honvéd ezred orvos, Deés városi 
tiszti fő, kir. törvényszéki- és börtönorvos, me- 
gyei és városi bizottsági tag, tiz éven át iskola- 
széki gondnok és a deési takarékpénztár rész- 
vénytársaság igazgatósági tagjának élete 52-ik-, 
boldog házusságának 27-ik évében, félévi kinos 
szenvedés után, 1589. év deczember hó 31-én, 
éjféli 12 órakor történt kimultát. Hült tetemei 
1890. évi január hó 3-án d. e. 10 órakor fognak 
a róm. kath. egyház szertartása szerint tartandó 
isetenitisztelet után felső-kodor-utczai házából a 
keményei családi sirkertbe örök nyugalomra el- 
helyeztetni. Az engesztelő szentmise-áldozat pe- 
dig a helybeli róm. kath. egyházban január hó 
4- én délelőtt 10 órakor fog az egek urának be- 
mutattatni. E végtiszteletekre ugy a rokonok, 
mint minden jóbarát és ismerős szomoruan meg- 
hivatik. Béke lengjen porai felett és örők vilá- 
gosság fényeskedjék neki! Deés, 1890. január 1. 
Özv. dr. Álmai Ferenczné szül. Bikfalvi Bikfalvi 

IÍrma, mint neje. Almai Ferencz, Akos, József, 
Géza, Salamon, Írma, Juliska, Ilona és István, 
mint gyermekei. Bányai Károlina, férjezett Csiky 
Gerőné, mint a néhainak mostoha anyja. Gizella, 
férj. Bajnóczy Gyuláné és gyermekei, Lenke, Ká- 
roly és Margit, mint testvérei." 

A kikisérés, daczára a zord 

részvét mellett történt. A diszes 
feltett koporsót a család, a rokonok és barátok 

szebbnél-szebb koszorui boritották. A gyászmene- 

tet az iparos-testületek, élükön gyászlobogójuk- 

kal, nyitották meg; majd a honvédség tisztikara, 

a közigazgatási, törvényszéki, pénzügyi és városi 

hivatalok, tanitói kar nagyszámmal felgyült tagjai 
sorakoztak, közben a tüzoltók, s ezeknek gyászinduló- 

jára megindult a gyászgyülekezet, melyet a ko- 

csik hosszu sora zárt be a városi résztvevő kö- 

zönségnek az egész tért elboritó tömegét, mely 
a tul a városon kisérve, sorfala közt bocsátá el 

a négyfogatu gyászkocsit a szomszéd Mánya köz- 

időnek, nagy 
halotti kocsira 

ség felé - örök nyugalomra szállitva a kiszen- 

vedett tetemeket. 

- Gyászhir. „Vajda Johanka, már özvegy 
Mátyás Zsigmondné maga, anyósa özv. Mátyás 

Pálné s gyermekei Mátyás Anua és Ilona nevök- 
ben mély fájdalommal tudatja, hogy Mátyás 

Zsigmond magyar-láposi ev. ref. lelkész élete 

53 ik, papsága 29-ik, boldog házassága 23-ik évé- 
ben f. hó 29-én megszünt élni. Kedves halottunk 

porrészeit 1590. január 1-én délután 2 órakor a 
papi háznál tartandó rövid ima után a magyar- 

láposi temetőbe fogjuk elhelyezni. A hosszu szen- 
vedés után nyugalma legyen csendes, emléke le- 

gyen áldott! Magyar-Lápos, 18390. deczember 30. 

Apró hirek. Mint minden évben, ngy 
most is, az országgyülési szabadelvü-párt ünne- 

pélyes alakban fejezte ki ragaszkodását és bizal- 

mát Tisz. Kálmán miniszterelnök iránt. - A köz- 

oktatásügyi miniszter hir szerint fontos- 
ságu törvényjavaslatot terjeszt közelébb a képvi- 

selőház elé, mely a kisdedóvódáknak országos 

szervezését czélozza, 

kiváló 

kötelezőleg, a községeknek 

vagyoni viszonyaira fektetett alapokon. - A he- 

tek óta tartó állandó fagy a folyók 

bevonta már jég-kéreggel. - Az orosz nátha el- 
terjedt már egész Európában, föllépett nálunk is 

és átment Amerikába. Bécsben hetekig kellemet- 

lenkedett. Budapesten a halálozások száma a sok- 

féle betegségek következtében nagyra emelkedett, 
de igy van máshol is. - Bécsen át jön a hir, 
hogy Trencsén, Árva és Liptó megyékben, vala- 

mint Pozsony és Nyitra megyék éjszaki részeiben 

az inség aggasztó mértékben terjed. Takarmány- 

hiány miatt a földmivelők eladják lovaikat 2-15 

frtért, teheneiket 10-20 frtért, ökreiket 30-35 

frtért. - A nyolozszázötven magyar turini za- 

rándok mult nyári ntjáról Dolinay Gyula az uta- 
zás tervezője és vezetője emlékkönyvet ir, mely 

vaskos kötetre fog terjedni. Kossuth Lajos leve- 

let intézett Dolinayhoz, a mely levél az emlék- 

könyv előszava lesz. - Romániában Károly ki- 
rályt is fenyegeti a válság. Hitrovo, a bukaresti 
orosz követ jól dolgozott Bukarestben is. Épen 

azért küldték oda ezt a fondor diplomatát, ki oly 
jól ismeri a keletet. - Braziliában a köztársaság 

megszilárdulása nem megy minden akadály nél- 

nagy részét 

kül. Zavargások, zendülések törtek ki; a főváros- 

ban utczai harczok folytak. - A braziliai köz- 
társaság elismerésének kérdése az érdekelt ha- 
talmak közt eszmecsere tárgyát képezi. - A trón- 
vesztés szomoru családi drámájában megrázó for- 
dulat a császárné halála. Terézia Krisztina Mária, 

Dom Pedro császár neje meghalt. - Az orosz 

kormány legutóbb nem kevesebb, mint 100,000 
rubelt utalványozott ama meontenegrói kivándor- 

lók segélyezésére, kik Szerbiában telepedtek meg- 

- Az európai béke ellenségei már régóta ter- 
jesztik azt a hirt, hogy Belgium maga feláldozta 

- Szent-Pétervárról nemzetközi semlegességét. 
azt jelentik, hogy a czár másodszor is megkapta 

az infiuenzát, még pedig nagy mértékben. De ál- 

litják, hogy a ezár rosszulléte nem egyéb, mint 

mérgezési kisérlet következése. - A diákzavar- 
gások Oroszországban nepirenden vannak. Egy- 
másután érkeznek a jelentések, hogy ma itt, teg- 

nap ott ütött ki a zavargás. 

NYILTTER.) 
Az év lejártával kedves kötelességemnek 

vélek eleget tenni, ha t. cz. vásárlóimnak irántam 

tanusitott nagybecsü bizalmáért őszinte köszöne- 
tem nyilvánitom; - midőn e bizalmat jövőre is 

kérem, legyen szabad az uj évben mindannyinak 

sok örömet s mindenekben a lehető legtöbb jót 

óhajtanom. 
Kiváló tisztelettel 

Pap Jlenő. 

KÖZGAZDASÁG. 
Mire vigyázzunk az állatok 

kiteleltetésénél. 

A gazdasági állatok: ló, szarvasmarha, juh, 

sertés és aprójószág a most következő nehány 
hónapban különös gondot igényelnek. A czél az, 

hogy minél gazdaságosabban teleltessük ki őket, 

de azért télen át mégis folyvást gyarapodjanak 
Nincs gazdasági állat, mely nyereséget adna, mi- 

kor stagnál. Sőt az az állat, melyet a tavasz le- 
fogyva talál, a következő nyáron át sem adhat 

elég hasznot. Fő dolog, hogy az állatoknak télen 

át jó lakásuk legyen. Gondolja csak meg a gazda, 
hogyan nézne ő ki tavasszal, ha egész télen sza- 

kadatlanul hideg, piszkos és nem szellőztethető 
lakásban volna kénytelen tartozkodni. 
Az állatok téli lakása legyen : 

tiszta, az az könnyen tisztitható, 3. 
tethető. 

Mind a három egyformán fontos és lényeges. 
Fontos és lényeges minden néven nevezendő gaz- 

dasági állatra: a kis tyuktól kezdve a falu biká- 

jáig. Csináljunk több istállót, mint a mennyi a 

gazdaság állatainak befogadására épen szükségel- 

tetik, aztán az állatok váltakozva itt meg ott le- 

gyenek, hogy mindig legyen üres istálló is. 

A váltakozva kiürülő istállókat természete- 

sen alaposan és könnyen lehet tisztogatni és szel- 

lőztetni, gazdák elég oknak 

1. meleg, 2. 

jól szellőz- 

és ezt az amerikai 

tekintik az épületekben való pazarlásra. Jól ki- 

számitott berendezés mellett - mint könnyen 

érthető - ez az eljárás a takarmányozást és al- 
mozást is megkönnyiti. 

Hogy az állat éljen, melegre van szüksége. 
A meleg a takarmányból származik. A jó falak 

megőrzik a meleget. Ha nincsenek jó falak, foly- 

ton uj takarmánynyal kell az állat élete fenntar- 
tására szükséges meleget előállitani. 

A lovak és juhok, ha csak az eső és nagy 
szél ellen meg vannak védve, akármilyen hideget 

kibirnak elegendő takarmány mellett. Most már, 
hogy épitsünk e nekik meleg istállókat, azt az 
épitési anyagok és a - takarmány árának ösz- 

szevetése alapján kell kiszámitani. 

jünk abban, hogy a jó falak sokkal jobban őrzik 

csak arra szolgál, 

tartsa, tiszta veszteség. 

A tél elején ugy a szarvasmarhák, mint a 
juhok és sertések 

takarmányoztatnak. A levegő ilyenkor erősiti az 
etvágyat. Ez áll az apró jószágra is. 

HIVATALOS RESZ. 
Szolnok-Dobokavármegye főispánja. 

Sz. 169-1889. 1-3 

FPályázati felhivás. 
A kormányzatom alá helyezett Szolnok-Do- 

bokavármegyében több közigazgatási gyakornoki 

állás üresedésben lévén, felhivatnak mindazok, 

*) E rovat alatt megjelent közleményekért nem vál- 
lal felelősvéget, a szerk 

Ne ketelked- 

gyorsan gyarapodnak, ha jól 

napján. 

kik ezen egyenkénti 300 frt évi fizetés és 60 

lakbérilleeménnyel javadalmazott állásokat el- 
nyerni óhajtják, hogy az 1883. évi I. t.oz. 3-ik 

§ ának, esetleg az 5-ik §. utolsó bekezdésének 
rendelményeihez mérten felszerelt folyamodvá- 

nyaikat én hozyám 1890. évi február hó 1-éig 

terjesszék be. 
Deésen, 1889. drczember hó 23-án. 

Br. Bánffy. 
főispán. 

FELELŐÓS SZERKESZTŐÓ ÉS KIADÓ: 
KOVÁGS sAMU. 

Hirdetések. 

Sz. 9258-1889. főszb. (41)1-3 
Pályázati hirdetmény. 

Egyesült Besztercze-Naszódvármegyena- 
szódi járásába bekebelezett magyar-nemegyei 
körjegyzői állomás, melyhez Magyar-Neme- 
gye, Oláh-Nemegye és" Tohát községek tar- 
toznak, nyugdijazás folytán üresedésbe jö- 
vén, annak betöltése cz éljából a pályázat 
ezennel kiiratik. 

Felhivom tehát mindazokat, kik ezen 
400 frt fizetés, 40 frt lakbér, 21 frt irodai, 
20 frt tüzelési, 8 frt világitási átalány és a 
magánmunkálatokért szabályrendeletileg meg- 
állapitott dijak élvezetével egybekötött állo- 
mást elnyerni óhajtják, miszerint az 1883. 
évi I. t.-cz. 6. §-a értelmében felszerelt fo- 
lyamodványaikat 1890. évi január hó 22-ig 
hozzám annyival is inkább adják be, mert 
a később beadott kérvényeket fgyelembe 
venni nem fogom. 

A járási főszolgabiró 
Naszódon, 1889. deczember hó 29-én. 

BODÓ KÁLMAN, 
főszolgabiró. 

4090-1889. szám polg. (2)1--1 
Mirdetmmény. Jékey Albertnek Bónis 

Elek s a többi kéthelyi birtokosok ellen az ot- 
tani korcsmajog arányositása iránt inditott kere- 
sete tárgyalására határnapul 1890. év február hó 
I7-ik napjának reggeli 10 órája tüzetik ki Két- 
helyen a helyszinére. Hova összes érdekeltek min- 
dennemü bizonyitékaikkal leendő megjelenés vé- 
gett azon értesitéssel idéztetnek, hogy a kereset 
vonatkozó példányai kitett határnapig a községi 
előljáróság, illetve kir. törvényszéknél megtekint- 
hetők. A deési kir. törvényszéknek 1889. évi de- 
ezember hó 24 eén tartott üléséből. Balás, elnök. 
Szálka, jegyző. 

Sz. 7157-1889. polg. 3)1-1 

Mirdetmémny. Hosszu János és társa ké 
relmére Resztolcs község határa általános tagosi- 
tása feltételeinek kinyomozására 1890. évi feb- 
ruár hó 8-án d, e. 10 órára a helyszinére tár- 
gyalás tüzetvén ki, ezen tárgyalásra érdekelt fe- 
lek azon figyelmeztetéssel idéztetnek megjelenni, 
miszerint egyik vagy másik fél kimaradása ugy 
fog tekintetni, mintoa a tagositásba beleegyeznék, 
és hogy a tagositási kereset alólirt kir. törvény- 
széknél és a községi előljáróságnál megtekinthető. 
A deési kir. törvényszéknek 1889. deczember hó 
18-án tartott üléséből. 

jegyző. 

337. szám 1889. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhirré 
teszi, hogy a Nagyvárad városi kir. járásbiróság 

Balás, t. elnök. Szálka, 

1--1 

14497-1885. számu végzése által Wallerstein Fe- 

meg a meleget, mint a hogyan azt takarmánnyal 

elő lehetne állitani, s hogy a takarmány, mely Szucsvay Etelka ellen 296 ífrt tőke, ennek 1885. 
h állatok élete éri május hó 1-ső napjától számitandó 60/, ka- 
vgy az állatok életét fenn matai és eddig összesen 24 frt 38 kr. perköltség 

rencz végrehajtató javára Nagy Arpádné szül. 

követelés erejéig elrendeit kielégitési végrehajtás 
alkalmával biróilag 23/. 1885. 
frtra becsült házi butorokból álló ingóságok nyil 
vános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a 3759-1889. sz. 
dést rendelő végzés folytán a helyszinén, vagyis 
Deésen, alperesnő lakásán leepdő eszközlésére 
1890-ik év január hó 13-ik napjának délelőtt 10 
órája határidőül kitüzetik, és ahoz a venni szán- 
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. 
évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmében a etöbbet 
igérőnek becsáron alul is eladatni fognak. 5 

Az árverezendő ingúságok vételára az 1881. 
évi LX. t.-cz. 108. §ában megállapitott feltéte: 
lek szerint kifizetendő. 

Kelt Deésen, i860-ik évi deezember hó 30 

Pölinitz Lajos, 
E. kír bírósági 

lefoglale és 388 

kikik 



Deés, 1890. január 5. SZOLNOK-DOBOKA. XV. óévfolyam 1. szám. 

Szamosvölgyi vasut üzletigazgatósága. 

38. szám. (5)1-2 

Pályázati hirdetmény. 

A szamosvölgyi vasut részére szükséges 
18,000 drb másodrangu talpfa és körülbelől 
80 köbméter váltó, hidtalpfa és szerkezetfa 
szállitása iránt. 

A szállitandó talpfa, váltó, hid és szer- 
kezetfa folyó évi április hó 1-éig apahida- 
beszterczei vonalunk bármely állomásán át 
és számba adandó 

Az előirányzott mennyiség a szükség- 
hez képest 25 százalékkal alább szállitható 
vagy felemelhető. 

A részletes kimutatás a váltó, hid és 
szerkezetfára vonatkozólag a vezértitkárság 
és anyagkezelőségünknél letett kimutatások- 
ból kiirható. e 

Pályázatok részbeni szállitásra is el- 
fogadhatók. Ajánlatok f. hó 25-én déli 12 
óráig 10 százalék bánatpénznek a központi 
főpénztárba leendő előleges letétbe helyezése 
mellett 

„Talp- és különfa szállitása iránti aján- 
lat" megjelőlésével, üzletigazgatóságunkhoz 
adandók be. 

Elkésett ajánlatok tekintetbe nem vé- 
tetnek. Igazgatóságunk fenntartja magának 
a jogot, hogy az ajánlatok között, tekintet 
nélkül az árra, szabadon választhat. 

Deés, 1890. február hó 1-én. 

A SZAMOSVÖLGYI VASUT 
üzletigazgatósága. 

Szám: 2312-1889. tikvi. (6)1-1 

Arverési hirdetményi kivonat. 

A deési kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság közhirré teszi, hogy Kolozsvár város vég- 
rehajtatónak Rácz Trifán végrehajtató elleni 61 
frt 90 kr. járulékai íránti végrehajtási ügyében, 
a deési kir. törvényszék a nagyilondai kir. járás- 
biróság területén lévő s a kabalapataki 20. sz. 
tjevben A. I. 1-16. rsz. alatt az ő és tulajdo- 
nostársai Grád Máriska szül. Sztupár özvegy, 
Rusz Todora szül. Grád özvegy és kiskoru Rusz 
Alexandru, Mária, Násztászia tulajdonául felvett 
ingatlanokra és pedig az 1. rsz. 100, 101. hrsz. 
ház és telekre egészben 440 frt, a 2.16. rszám 
ingatlanokból végrehajtást szenvedő Rácz Trifánt 
illető 1/,-ad tulajdon járandóságra 86 frt 662/, kr. 
kikiáltási árban az árverést elrendelte, s hogy a 
fennebb megjelölt ingatlanok az 1890. évi február 
28-án délelőtt 9 órakor Kabalapataka község há- 
zánál megtartandó nyilvános árverésen a megál- 
lapitott kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingat- 
lanok becsárának 100/4-át végrehajtaló kivételé- 
vel készpénzben, vagy az 1881. évi 60. t. czikk 
4z. §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. évi 60. t.-cez. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállitott szabályszerüű elismervényt 
átszolgáltatni. 

A deési kir. telekkönyvi hatóságtól, 
deczember 4-én. 

1889. 

Németh lános, 
kir. törvényszéki biró. 

Sz. 463-1889. telek. (D11 

Arverési hirdetmény. 
A deési kir. törvényszék, mint telekkönyvi 

hatóság által közhirré tétetik, hogy a deési ta- 
karékpénztárnak Konyári János deési lakós el- 
leni 230 frt s járélékai iránti végrehajtási ügyé- 
ben, a deési kir. törvényszék a deési kir. járás- 
biróság területén lévő, Deés város és határában 
fekvő, s a deési 989. sz. tjikevben A. . 2-8. 
rsz. ingatlanokra, és pedig a 2-7. rsz. 1973. 
3208. 3765. 4358. 5477. 6626. hrszámra együtte- 
sen 67 frt, ugyanott a 8. rsz. 471/2, 472/2 hrsz. 
faház és kertre egészben 271 frt, az ehhez tar- 
tozó a deési 224. sz. telekjkben oglalt közös er- 
dőbőli aránylagos részre 9 frt, az utána járó 1/4 
őstelek utáni korcsmajogra 60 frt, ugyancsak a 
deési 177. sz. tjevben 1 rsz. 465. 466. hrsz. fa- 
ház és kertre 728 frt. a 2. rsz. 476. 477. 478. 

brsz. emeletes kőház, faház és kertből végrehaj- 
tást szenvedőt illntő 18/1-ad jutalékára 848 frt 
16 kr, ugyanott a 3-28. rsz. alatti ingatlanok- 
ból végrehajtást szenvedőt illető 18/16-ad jutalé- 
kára 149 frt 22 kr., a 224. sz. tjkvben foglalt 
s a 177. sz. telekjben foglalt beltelek után járó 
közös erdőbőli illetőségére 583 frt, a 3/, östelek 

utáni korcsmajogra 390 frt megállapitott kikiál- 

sz. 6891-18890. tkvi. 

lanok az 1890. évi január hó 25-ik napján d. e. 
9 órakor, a megyeház épületében itt Deésen, 
földszint, a második kapun belől, balra, első ajtó 
alatt tartandó nyilvános árverésen a megállapi- 
tott kikiáltási áron alól is eladatni fognak 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingat 
lanok becsárának 100/4-át készpénzben, vagy az 
1881. LX. t.cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számitott és az 1881. november hó 1-én 3338. sz. 
a. kelt m. kir. igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a ki 
küldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.- 

ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biró- 
ságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabály- 
szerü elismervényt átszolgáltatni. 

Kir. törvszék telekkvi hivatalától. 
Deésen, 1889. október hó 4-én. 

Németh, 
kir. törvényszéki elnök 

Sz. 9737-1889. 

FPályázati hirdetmény. 
Az aranymezei és oszvalyi körjegyzői 

keretekben lemondás folytán megürült kör- 
jegyző-segédi állások betöltésére ezennel pá- 
lyázatot nyitok. 

Pályázni óhajtók erkölcsi, nyelvismereti 
és eddigi szolgálatuk alkalmazásáról szóló 
bizonyitványaikkal felszerelt pályázati kéré- 
seiket 1890-ik évi január hó 12-ig bezáró- 
lag e járás főszolgabirájához annyival is in- 
kább beadják, mivel a később beérkező ké- 
resek tekintetbe nem vétetnek. 

Ezen állomások bármelyikével 150 frt 
évi fizetés és 50 frt szállásbér járul. 

Szolnok-Dobokavármegye csáki-gorbói 
járás főszolgabirájától. 

Csáki-Gorbón, 1889 évi deczember hó 
12-én. 

VÁLLYA FERENCZ, 
főszolgabiró. 

(1-1 

Arverési hirdetményi kivonat. 

A deési m. kir. törvényszék, mint telek- 
könyvi hatóság közhirré teszi, hogy a deési ta- 
karékpénztár végrehajtatónak Stösszel Izráel vég- 
rehajtást szenvedő elleni 120 frt tőkekövetelés s 
járulékai iránti végrehajtási ügyében, a deési m. 
kir. törvényszék (a deési m. kir. járásbiróság) 
területén lévő, Szent Margita községében fekvő, 
a szentmargitai 160. sz. tjben A. I. 1. rend 216. 
hrsz. ház és telekre 400 frt, a 2. rend 614. hrszra 
140 frt, a szentmargitai 308. sz. tjkvben A. 
1. rend 246. hraz. ingatlanra 49 frt és az ugyan- 
ott 315. sz. eljkvben A. 4-. 727/6. hrsz. ingat- 
lanra 35 frtban ezennel megállapitott kikiáltási 
ároban az árverést elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1890. évi február hó 7. 
napján délelőtt 9 órakor Szent Margita község 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a meg- 
állapitott kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók végrehajtató kivéte. 
lével tartoznak az ingatlanok becsárának 100/, át 
készpénzben, vagy az 1881. LX t. cz. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi no 
vember hó 1-én 3833. sz. a. kelt igazságügy- 
miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékké- 
pes értékpapirban a kikül dött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t.-oz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezésé. 
ről kiállitott szabályszerü elis mervényt átszolgál- 
tatni. 

Deés, 1889. évi november hó 19. napján. 
A deési m. kir. törvényszék, mint telek- 

könyvi hatóság. Németh, 
kir. törvszéki elnök. 

(310)38-3 

3191-1889. tkvi. 

Árverési hirdetményy 
A szamosujvári kir. járásbiróság mint telek- 

könyvi hatóság közhirré teszi, hogy a kir. adó- 
kincstár végrehajtatónak Horváth Gergely s neje 
Takáts Kati végrehajtást szenvedők elleni 7 frt 
97 kr. illeték tőkekövetelés és jár. iránti végre- 
hajtási ügyében, a szamosujvári kir. járásbiróság 
területén lévő, Vicze község határán fekvő, al- 
peresek Horváth Gergely s neje Takáts Katinak 
a viczei 45. sz. tjevben A. I. 1-12. és 15-25. 
rsz. alá felvett birtokbóli felerész jutalékára az 
árverést 885 frt becsár, mint ezennel megállapi- 
tott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1890. évi január hó 21 ik 
napján delelőtt 9 órakor Vicze község házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingat- 
lanok becsárának 100/, át vagyis 88 frt 50 kr, 
felperesi végrehajtató vagy képviselője kivételé- 
vel készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. 

Sz. 

§ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. 
évi november hó 1-én 3833. sz. a. kelt igazság- 

ügyminiszteri rendelet 8 §-ában kijelőlt ovadék- 
képes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni 
avagy az 1881. LX. t.cz. 170. § a értelmében a 
bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A m. kir jbság, mint tkkvi hatóságtól. 
Szamosujvárt, 1889. szeptember hó 6-án. 

Simay lános, 
kir. aljbiró. 

MEGJ.I " 

s Gálócsi Sa mu könyvárus által 
kapható: 

ISSZAEMLEKEZÉSEK 
1830-1850. 

Irta KOVAcCS SAMU. 
Ára 1 forint. 

Ezen visszaemlékezések egy oly korra 
vezetnek vissza, - mondja a szerző az 
előszóban = midőn mind szellemi, mind 

anyagi tekintetben napjainktól egészen 
eltérő elveket követtek, törekvéseket 
ismertek és vágyakat ápoltak. Saját 
élményei, tapasztalatai és ténykedései 
emlékét költi fel e nagykorszak tördelt 
rajzainak most ragyogó, majd sötét, de 
mindig nagyjelentőségüű keretében. - 
Felkeresi visszaemlékezései halvány 
fényénél a nemzeti közszellem fejlődé- 
sének első kezdetét; tárgyalja az ér- 
vényre emelkedett szabad eszmék for- 
rongó küzdelmeit; elkiséri, ott van az 
ezekért folytatott harczokban és a nagy 
nemzeti bukás sirhantján egy szebb, 
egy boldogabb jövőnek vigasztaló re- 
ményével, törhetlen hitével áll meg. 

Ezen műre vonatkozólag irja a ko- 
moly ,Pesti Napló', hazánk e nagy- 
tekintélyü lapja: 
Egy tizives kis kötet jelent meg 

Deésen, Kovács Samunak tollából. 
Eleven, érdekes visszaemlékezések, él- 

vvezhető formába öntve, s a mennyiben 
mindaz, a mit benne összehordva lá- 
tunk, egyrészt a szerző saját- s im- 
pressiokban hiven megőzött emléke, 
másrészt a nemzeti közszellem fejlődé- 
sének kezdetéből vett számas érdekes 
adat és igy a helyinél tágabb körü ér- 
deklődéare is számot tarthat. Az ér- 
dekekes kis kötetből közlünk két fe- 
jezetet. (VII. XI.) 

D
E
É
S
 V
A
R
O
S
A
 É
S
 A
 M
E
G
Y
E
 T
Ö
R
T
É
N
E
T
E
.
 

er Dezsó 

ABTORRATRA 
Deés, főtér, Európa-szálloda alatt. 

is megfelelő 

berendezések, ottoman, djvan, lóször-, 

Ajánlom továbbá jól berendezett 

(245)4-4 

Ajánlom a nagyérdemü közönség becses figyelmébe ujonnan berendezett és a legmagasabb igényeknek 

BUTORRAITÁAROMAT, 
melyben a legjutányosabb árban kaphatók sajátgyártmányu butorok, Salom-, ebédlő- és halószoba 

től a legfinomabbis. - Minden nagyságu comzul és fali-tükrök, olajnyomatu képek, hajli- 
tott mád- és faületü székek, festett butorok a legnagyobb választékpan 

asztalos üzletemet, 
hol mindennemü épület munkák a legjutányosabb árban elkészittetnek. 

afrik- és sigrus matráczok a legegyszerübb- 

Mély tisztelettel 

DpócCZY vBEZsé, 
asztalos és kárpitos. 

EGRENPETESFE GYORSAN És PONTOSAN TELJESITTETNEH 
. E 

tási árban elrendelte, és hogy a fennebbi ingat- 
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